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VIKY® super EN
Pasta verde morbida testata secondo le normative Europee UNI-EN 751/2

Prodotto antibloccante per guarnizioni di giunti e raccordi filettati di condutture di 
gas, acqua (caldae fredda), aria, (non indicato per GPL o ossigeno).  Per il montaggio 
di rubinetti, regolatori a gas, raccordi di apparecchi idraulici e di riscaldamento. Viene 
impiegata con sfilacciature di canapa o acriliche. 

Certificazione: UNI-EN 751/2 Classe A- ARp - per GAS METANO ed ACQUA 

- Temperatura di esercizio: da -25°C a +175°C

- Pressione di esercizio: 15 bar

VIKY® super EN

Green soft paste tested in compliance to European normative UNI-EN 751/2

Anti-blockage product for gas pipe joint gasket and treadh connection, water (hot and 
cold), air (not suitable for LPG or oxygen). Recommended for the mounting of valves, gas 
regulator, hydraulic and heating device connectors. It’s used with hemp or acrylic fraying.

Certification: UNI-EN 751/2 Class A- ARp - per METHANE GAS and WATER

- Working Temperature: from -25°C to +175°C

- Working Pressure: 15 bar

articolo
code

confezioni
packages

cartoni
pack

400 - 40 EN barattoli g. 400 48
400 - 40 ENT  Tubetti ml. 250 24
400 - 40 ENT075 tubetti ml.   75 24
400 - 40 ENB barattoli g. 100 30

 

VIKY® - SUPER
Pasta verde per gas metano

Mastice per sigillatura  di guarnizioni, giunti e raccordi filettati  per condutture di gas 
e condotte di vapore a bassa e media pressione per acqua calda e fredda, aria. Non 
utilizzabile per GPL o ossigeno. Non invecchia non essicca, non indurisce, rimane plastica 
e non corrode. Viene impiegata con sfilacciature di canapa o acriliche.

-Temperature di esercizio da -20°C  a +145°C     - Pressione di esercizio: 15 atm

VIKY® - SUPER Green paste for methane gas

Graphite sealing putty for gasket, joints, threaded connectors for gas conducts, low and 
medium pressure, hot and cold water, air. Not suitable for LPG or oxygen. It doesn’t age, 
it doesn’t dry up or hardens, stay as plastic and is not corrosive. It is used with hemp or 
acrylic fraying.

- Working Temperature: from -20°C to +145°C     - Working Pressure: 15 bar

articolo
code

confezioni
packages

cartoni
pack

400 - 40 S barattoli g. 450 48
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VIKY® PLAST
Pasta verde

Mastice per sigillatura di guarnizioni, giunti e raccordi filettati per condutture di gas 
e  condotte di vapore a bassa e media pressione per acqua calda e fredda, aria. Non 
utilizzabile per GPL o ossigeno. Non invecchia non essicca, non indurisce, rimane plastica 
e non corrode. Viene impiegata con sfilacciature di canapa o acriliche.

-Temperature di esercizio da -20°C  a +100°C     -Pressione di esercizio: 15 bar 

VIKY® PLAST  Green paste

Graphite sealing putty for gasket, joints, threaded connectors for gas conducts, low and 
medium pressure, hot and cold water, air. Not suitable for LPG or oxygen. It doesn’t age, 
it doesn’t dry up or hardens, stay as plastic and is not corrosive. It is used with hemp or 
acrylic fraying.

- Working Temperature: from -20°C to +100°C     - Working Pressure: 15 bar

articolo
code

confezioni
packages

cartoni
pack

400 - 40 barattoli g. 450 48
400 - 40 B barattoli g. 100 30
400 - 40 C conf. self-service 30
400 - 40 BT tubetti ml. 75 24

Canapa pettinata lino
Combed linen hemp

articolo
code

confezioni
packages

cartoni
pack

400 - C1 sacchi da 25 Kg 25 Kg
400 - C2 sacchetti da 1 Kg 25 kg
400 - C3 sacchetti da 250 Gr 25 Kg
400 - C4 (finissima) sacchi da 10 Kg 10 Kg

Canapa pettinata lino in rocchetto

Combed linen hemp

articolo
code

confezioni
packages

cartoni
pack

500 - C5 (barattolino) barattolo 80 gr 16 Pz
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Atinite ® liquida
Mastice ideale per la tenuta di vapore, acqua, gas, aria. L’Atinite si usa vantaggiosamente 
nelle giunzioni per tenuta di vapore surriscaldato, vapore saturo, alta pressione, bassa 
pressione, acqua fredda e bollente

Liquid Atinite ® 

Sealing putty ideal for resistance to steam, water, gas and air. Atinite is used with good 
results in the tight joint for overheated steam, saturated steam, high pressure, cold or 
boiling water.

articolo
code

confezioni
packages

cartoni
pack

400 - 4 barattoli ml. 200 40

VIKY® 137 - Turafalle in stick
Mastice epossidico a due componenti concentrici, facile da lavorare ed applicare.

Una volta indurito può essere, forato verniciato, levigato.

Alta resistenza agli agenti chimici. E’ utilizzato per riparare conduttute in PVC, acciaio, 
cisterne, lamiere. Si indurisce completamente dopo 24 ore.

VIKY® 137 – Paste filler in stick

Epossidic or two concentric components sealing putty, easy to work and to apply. Once it 
hardens can be drilled, coated, polished.

High resistance to chemical agents. It is used to repair PVC and steel pipe, tanks and 
metal sheets. It gets completely hard after 24 hours.

articolo
code

confezioni
packages

cartoni
pack

400 - 137 confezione g. 60 30

Colla per tubazioni PVC e ABS
Collante idoneo per tubazioni di plastica sotttoposte anche ad alta pressione, per acqua 
potabile, gas e per tubazioni di scarico.

Adhesive for PVC and ABS pipes

Adhesive suitable for plastic pipes subjected to high pressure, for drinking water, gas, and 
wastewater pipes.

articolo
code

confezioni
packages

cartoni
pack

400 - 105T Tubetti gr 125 30
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Mastice bianco per sanitaria A.B.M.
Mastice per guarnizioni di giunti di tubazioni di scarico in genere; di vasche da bagno, 
lavabi, bidet, lavatoi, sifoni, W.C.

A.B.M. sanitary white sealing putty

Sealing putty for pipe flush, bath tub, sink, bidet, lavatory, trap and W.C. junction 
gasketing.

articolo
code

confezioni
packages

cartoni
pack

400 - 6 B barattoli  g. 900 12

Strisce sigillanti
Il sigillante a strisce, di colore grigio, garantisce tenuta ottimale nelle giunzioni di metallo, 
vetro, legno con passaggio di  acqua, aria. E’ comprimibile, plastico, elastico e  mantiene 
le sue proprietà adesive nel tempo.  Viene applicato in impianti di condizionamento, 
sanitari, elettrodomestici, serramenti.

Sealing strips

Sealing strips, grey color, guarantees for a perfect tightness in the metal joints, as well as 
glass, wood adapted for water passage, air. It is restrainable, plastic, elastic and keeps its 
property in the time. It is applied in conditioning plants, sanitaria, household appliance, 
windows fittings.

articolo
code

Descrizione                                    
Description

confezione                                     
package

cartoni
pack

400 - 106 VIKY strisce sigillanti colore grigio   4 MT 30
4 strisce, sezione 15 x H 4 mm, lun-
ghezza 1 mt

Stucco per caldaie A.B.M.
Collante per tubazioni in PVC e ABS

Mastice particolarmente raccomandato per la stuccatura di caldaie, termosifoni, 
forni, stufe ed altre parti a chiusura stagna, funzionanti ad elevate temperature, per 
evitare perdite di fumo, gas e calore. Resiste alla temperatura di 200° C e si combina 
perfettamente con il ferro e la ghisa. 

Stucco for A.B.M. boilers   -   PVC and ABS pipe sealing putty 

Sealing putty particularly recommended for boiler, radiators, ovens, heaters and other 
tight closure, working at high temperature, in order to avoid smoke, gas and heat leaks. 
Resistant to 200° temperature, and can be perfectly arranged with iron and cast iron.

articolo
code

confezioni
packages

cartoni
pack

400 - 5 B barattoli g. 900 12
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VIKY® - SEAL 90 - Sigillante anaerobico Frenafiletti
Sigillante anaerobico per giunzioni filettate metalliche e superfici piane con tolleranza 
fino a 0,5 mm in presenza di gas, acqua, GPL, idrocarburi, oli, aria compressa, fluidi per 
frigoriferi, ecc. Si usa senza canapa, guarnizioni e PTFE. Resiste alle vibrazioni, agli sbalzi 
termici, alla corrosione, al calore, all’invecchiamento secondo la normativa DIN 30 661.

Temperatura di esercizio:  da -55°C a +150°C.

TIPO ROSSO:  Media resistenza allo svitamento, resiste fino a 150 atm.

TIPO GIALLO:   Media resistenza allo svitamento, tipo speciale approvato per l’impiego 
nelle condotte contenenti OSSIGENO e GAS fino a 10 bar  60° C 

TIPO AZZURRO/VERDE:  Alta resistenza allo svitamento, resiste a pressioni fino a 150 atm.

ATTIVATORE VIKY® 90AT:   da utilizzare in caso di tempi di polimerizzazione troppo lunghi 
causati da bassa temperatura, metalli poco reattivi, superfici passive e unte, parti non 
metalliche, in plastica. L’attivatore VIKY® rende le superfici attivate anche per lungo 
tempo e, dopo l’applicazione del sigillante, l’assemblaggio deve avvenire entro pochi 
secondi. 

VIKY® - SEAL 90 Holding thread anaerobic sealer

Anaerobic putty seal for metallic threaded joints and flat surfaces with up to 0,5 mm 
tolerance in presence of gas, water, LPG, hydrocarbons, oils, compressed air, fridge fluids. 
It doesn’t the use of hemp, gaskets or PTFE. Resistant to vibrations, thermal changes, 
corrosion, heat, ageing, in compliance with DIN 30 661 normative.

Working temperature: from -55°C to +150°C.

RED TYPE:  Medium resistance to unscrewing, up to 150 atm.

YELLOW TYPE:  Medium resistance to unscrewing, special TYPE endorsed for use in 
conducts containing OXYGEN end GAS up to 10 bar 60° C

GREEN/BLUE TYPE:  High resistance to unscrewing, up to 150 atm.

VIKY® 90AT ACTIVATOR:  to be used in case of polymerization time excessively long, 
because of low temperature, not much reactive metals, passive or greasy surfaces, non 
metallic parts, plastic materials.

VIKY® activator keeps the surface activated even for long time, and, after the seal 
application, the assembling must be done within few seconds.

articolo
code

confezioni
packages

cartoni
pack

400 - 90      (tipo rosso) soffietto ml 100 40
400 - 90 F   (tipo giallo) soffietto ml   50 40
400 - 90 G  (tipo azzurro) tubetto  ml   50 50
400 - 90 AT (attivatore) bombola spray ml 150   5
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NASTRO TEFLON NON SINTERIZZATO VIKY®FLON
NASTRO DI TEFLON® DUPONT 100%  P.T.F.E. TEFLON® 65/N
Per tenuta di giunzioni filettate nelle condotte di acidi, solventi, benzina, vapore, oli e gas. 
Non è tossico, quindi adatto per impianti alimentari. E’ inodore ed insolubile. Per tenuta 
su raccordi filettati, raccordi di impianti a pressione, alberi di valvole, aste per rubinetti, 
tappi a vite per recipienti, impianti a vapore, impianti chimici. Temperatura di esercizio: 
da -100 °C a + 300°C

•	 ROTOLI DA 1/2”x 12 MT x  0,076 - COD. 400 - 63 densità 0,30 ÷0,35
•	 ROTOLI DA 3/4”x 12 MT x  0,076 - COD. 400 - 63 D densità 0,30 ÷ 0,35 
•	 ROTOLI DA 1” x 12 MT x 0,076 - COD. 400 - 63 E  densità 0,30 ÷ 0,35
•	 ROTOLI DA 1” x 20 MT  x 0,076 - COD. 400 - 63 F densità 0,30 ÷ 0,35
•	 ROTOLI DA 1/2” x 12 MT x 0.076 (GIALLO non serigrafato) COD.400 - 63 BD  densità 0,20 

÷0.25   
•	 VIKY - FLON tipo ROSA HD alta densità da 1/2”x12MT x0,1 COD. 400 - 63M  densità1,8
•	 VIKY FLON tipo USO GAS 1/2” x 12 MT x 0,1- COD. 400 - 63 RR - densità 0,45

VIKY FLON ideale per tenuta di giunzioni filettate nelle condotte di acidi, solventi, 
benzina, vapori, oli e gas, ad eccezione del FLUORO gassoso ad alta temperatura, del 
TRIFLURURO di cloro,dei metalli alcalini fusi o in soluzione ed ossigeno. 
NON E’ TOSSICO, QUINDI  ADATTO PER IMPIANTI ALIMENTARI. INODORE, INSOLUBILE. 
PRESERVA DALLA RUGGINE E E LE GIUNZIONI POSSONO SEMPRE ESSERE SMONTATE 
CON FACILITA’.
Per tenuta su raccordi filettati - raccordi su impianti in pressione - alberi a valvole - aste - 
aste per rubinetti - tappi a vite per recipienti - impianti a vapore - impianti chimici.
Resistenza a temperature: da -200°C a +260°C
VIKY FLON CERTIFICATI
Nastri teflon certificati secondo le normative europee UNI EN751/3 per poter essere 
utilizzato anche in presenza di OSSIGENO ad alta pressione (25 bar)

•	 VIKY FLON UNI EN751/3Frp DVGW - densità 0,45 - COD. 400 - 63 RR           
*teflon  uso gas per acqua (testato fino a 60°C) gas
VIKY FLON PROFESSIONAL
RESISTE CON PUNTE FINO A 300°C - TEFLON DI ALTA QUALITA’ 
ECCELLENTE PER GAS, OLII,  VAPORI ACQUA AD ESCLUSIONE DELL’OSSIGENO

•	 VIKY FLON Teflon tipo professional da 1/2”x 15 MT x 0,2 - COD. 400 - 63N
•	 VIKY FLON Teflon tipo professional da 3/4”x 15 MT x 0,2 - COD. 400 - 63P
•	 VIKY FLON Teflon tipo professional da 1”   x 15 MT x 0,2 - COD. 400 - 63Q

VIKY TEFLON P.T.F.E. RINFORZATO - SIGILLANTE ANTIBLOCCANTE PER GUARNIRE GIUNTI 
E RACCORDI FILETTATI IN METALLO, PLASTICA E METALLO/PLASTICA PER CONDOTTE IN 
PRESENZA DI GAS (NO OSSIGENO),ACQUA CALDA E FREDDA E ARIA COMPRESSA.   
COD. 400 - 111 B

VIKY®FLON NON SINTERNIZED TEFLON
TEFLON® TAPE DUPONT 100% P.T.F.E. TEFLON® 65/N
To ensure threaded joints tightness in acid, solvents, gasoline, steam, oil and gas 
conducts. It is not toxic, and as such it is suitable for food units. It is odourless and not 
soluble. For threaded junction tightness, as well as pressure units junction, valve shaft, 
spout for faucets, screw cap for containers, steam and chemical system.
Working temperature: from -100 °C up to + 300°C
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• 	 1/2”x 12 MT x 0,076 ROLL - COD. 400 - 63 density 0,30 ÷0,35
•	  3/4”x 12 MT x 0,076 ROLL - COD. 400 - 63 D density 0,30 ÷ 0,35
• 	 1” x 12 MT x 0,076 ROLL - COD. 400 - 63 E density 0,30 ÷ 0,35
• 	 1” x 20 MT x 0,076 ROLL - COD. 400 - 63 F density 0,30 ÷ 0,35
• 	 1/2” x 12 MT x 0.076 ROLL - (YELLOW not silk screened) COD.400 - 63 BD density 0,20 

÷0.25
• 	 1/2”x12MT x0,1 VIKY-FLON PINK HD type high density COD. 400 - 63M densità1,8
• 	 1/2”x 12 MT x 0,1 VIKY FLON GAS USE type - COD. 400 - 63 RR - density 0,45

VIKY FLON is ideal to ensure tightness in threaded joints in acid, solvent, petrol, steam, 
oil and gas, except from high temperature gaseous fluoride, of chlorine THREEFLUORIDE 
and oxygen, fused alkaline metals, in solution alkaline metals and oxygen.
It is not toxic, and as such it is suitable for food units. It is odourless and not soluble. RUST 
PROTECTIVE AND THE JOINTS ARE ALWAYS EASY TO DISMANTLE.
For threaded junction tightness, as well as pressure units junction, valve shaft, spout for 
faucets, screw cap for containers, steam and chemical units.
Resistant at temperature from -200°C up to +260°C
CERTIFIED VIKY FLON 
Teflon tapes certified in compliance with european normative UNI EN751/3, and as such 
can be used in presence of high pressure (25 bar) oxygen too.

•	 VIKY FLON UNI EN751/3Frp DVGW - density 0,45 - COD. 400 - 63 RR
*teflon for gas use in water (tested up to 60°C) gas
VIKY FLON PROFESSIONAL
RESISTANT UP TO 300°C – HIGH QUALITY TEFLON
EXCELLENT FOR GAS, OILS, STEAMS, WATER. OXYGEN EXCLUDED. 

• 	 VIKY FLON 1/2”x 15 MT x 0,2 - COD. 400 - 63N 
• 	 VIKY FLON 3/4”x 15 MT x 0,2 - COD. 400 - 63P professional type teflon
• 	 VIKY FLON 1” x 15 MT x 0,2 - COD. 400 - 63Q professional type teflon

VIKY TEFLON P.T.F.E. RIEINFORCED – ANTI BLOCKING SEALING FOR TO ARMOUR 
THREADED JOINTS AND CONNECTIONS, IN PLASTIC, METAL AND METAL/PLASTIC, FOR 
PIPES IN PRESENCE OF GAS (NO OXYGEN), HOT AND COLD COMPRESSED WATER.

articolo
code

confezioni
packages

misure
size

cartoni
pack

400 - 63 TEFLON SERIGRAFATO 1/2”x12MTx0,076 250
400 - 63 BD TEFLON NON SERIGRAFATO 1/2”x12MTx0,076 250
400 - 63 D TEFLON SERIGRAFATO 3/4”x12MTx0,076 175
400 - 63 E TEFLON NON SERIGRAFATO 1”   x12MTx0,076 125
400 - 63 F TEFLON NON SERIGRAFATO 1”   x25MTx0,076   54
400 - 63 M TEFLON HD TIPO ROSA x VAPORE 1/2”x12MTx0,076 250
400 - 63 N TEFLON TIPO PROFESSIONAL SER.         1/2”x12MTxH 0,2   80
400 - 63 P TEFLON TIPO PROFESSIONAL SER. 3/4”x15MTxH 0,2   48
400 - 63 PECO TEFLON TIPO PROFESSIONAL N/S 3/4”x15MTxH 0,2 100
400 - 63 Q TEFLON PROFESSIONAL 1”   x15MTxH 0.2   40
400 - 63 RR TEFLON USO GAS CERTIFICATO 1/2”x12MTxH 0,1 250
400 - 111B VIKY TEFLON FILO P.T.F.E. Rocchetto 70 MT   24
400 - 111 VIKY TEFLON FILO P.T.F.E. Rocchetto 150 MT   24
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VIKY® GEL 21 - Diossidante per saldare
Gel diossidante che facilita la saldatura e rende scorrevole lo stagno. Non rilascia fumi 
durante le saldature. Nelle saldature dolci (rame), viene usato in sostituzione degli acidi 
corrosivi. Si usa con le lampade a gas quale decapante per le saldature capillari dei 
tubetti e dei raccordi di rame negli impianti idraulici e di riscaldamento.

VIKY® GEL 21 - De-oxydizing for welding

De-oxydizing gel that makes the welding easier and the thin smooth. No fumes releasing 
during the welding. In soft weldings (copper)or tight welding it is used as a substitute of 
corrosive acids. It is used with lamp gas as decapante  for microwelding of the copper bits 
and connector in hydraulic and heating systems.

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

400 - 21 Barattolo ml 80 18

StagnoSald® - Diossidante per saldatura a stagno
Pasta diossidante che facilita la saldatura, rende scorrevole lo stagno, evita la formazioni 
di residui acidi ed allontana qualsiasi resina e/o impurità. Nelle saldature dolci (rame), 
viene usato in sostituzione degli acidi corrosivi. Viene impiegato in tutti i lavori di 
elettricità, radio tv, telefonia, minuterie metalliche. Si usa con lampada a gas quale 
decapante per le saldature capillari dei tubetti e dei raccordi di rame negli impianti 
idraulici e di riscaldamento.

StagnoSald® - De-oxydizing for tight welding

De-oxydizing paste that helps the welding, makes the tin smooth, prevents the 
formation of residual acids and keeps away any resin and/or impurità. In soft weldings 
(copper) it is used as a substitute of corrosive acids. It is used in any task with elettricals, 
radio, Tv, telefonic or small metallic bits . It is used with lamp gas as decapante  for 
microwelding of the copper bits and connector in hydraulic and heating systems.

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

400 - 19 Barattolo g. 75 30
400 - 19 T Tubetto ml.  75 24

STEA - SALD ® - Diossidante per saldare piombo
Stearina speciale per saldare a stagno congiunzioni di tubazioni in piombo con piombo, 
ottone, rame, ferro, zinco negli impianti idraulici. Ha potere diossidante, fa scorrere lo 
stagno e facilita la saldatura.

STEA - SALD ® - De-oxydizing for lead welding   -   Special stearin used to tight weld 
connection of lead pipes, with leads, brass, copper, iron and zinc in hydraulic systems. It 
has deoxydizing power, makes the tin smooth and the welding easier. 

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

400 - 38 Confezione 10 candele (1 Kg) 10
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SCIVOLANTE
Scivolante per tubi di plastica con anello di tenuta. Inodore, insapore, neutro.

SLIPPERY  -  Plastic pipe slider with tightness ring. Odourless, flavourless, neutral.

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

400 - 120  Tubetto ml 250 50

ERMETICO VIKY® PER GUARNIZIONI
Mastice speciale per blocchi di motori, carter, scatole di cambio velocità condotte di 
benzina, nafta, gasolio, oli, grassi, idrocarburi, acqua. Resiste alla pressione, al caldo e 
al freddo. Le guarnzioni eseguite possono essere poste in esercizio anche dopo pochi 
minuti. Temperatura di esercizio: fino a 250°C 

AIRTIGHT VIKY® FOR GASKETS   -   Special sealing putty for engine’s blockage, carter, speed 
gearboxes, petrol, naphta, gasolina, oil, hydrocarbons and water pipes. Pressure resistant, 
both hot and cold. The excuted gasketing application is going to be working after few 
minutes. Working temperature: up to250°C

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

400 - 16 tubetti ml. 90 ( in pasta) 30

BRASOSALD VIKY ®
Per saldobrasatura di materiali ( acciaio, ottone rame, bronzo) con leghe in argento o in 
ottone. Diossidante in pasta o polvere capace di sciogliere gli ossidi che si formano sulle 
parti da saldare; protegge il metallo da collasso termico, facilita l’apporto di metallo, lo 
scorrimento delle leghe di riporto e permette di penetrarle in profondità assicurando 
una forte adesione.

BRASOSALD VIKY ®   -   Suitable for metals’ braze welding (steel, brass, copper, bronze) with 
silver or brass alloys. De-oxydizing either in paste or powder, able to dissolve acids forming 
over the welding bits; it protects metal from thermic collapse, helps metal contribution, 
embankment alloys flowage and allows to deeply penetrate them.

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

400 - 23 R Barattolo g. 50 (in polvere) 30

Stagno  33-35   -   Verghette al 33% o 35% SN

Tin 33-35   -   Stainless steel rods at 33% or 35%

articolo
code

Descrizione                                    
Description

confezioni
packages

500 - STAGNO 33  Verghette al 33% SN - 67 PB - Gr 1000 1,1 Kg

500 - STAGNO 35 Verghette al 35% SN - 65 PB - Gr 1000 1,1 Kg
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LUBRIFICANTE AL SILICONE VIKY®
Lubrificante al silicone per sistemi di tubazioni plastiche e per la lubrificazione di rubinetti. 
Conforme all’uso per ACQUA POTABILE. Conforme alla norma FDA - 21 -CFR - 178.3570 

per il contatto accidentale con il cibo. Temperatura di esercizio: da - 40 a +200° C

SILICON LUBRICANT VIKY®  -  Silicon lubricant for plastic pipe systems and for faucets’ 
lubrication. It meets the regulation for DRINKABLE WATER, and the FDA - 21 -CFR - 
178.3570 normative on accidental contact with food. Working temperature: from - 40 up 
to +200° C

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

400 - 101 Barattolo g. 70 30

400 - 101 T Tubetto ml.  75 24

VASELINA BIANCA FILANTE
Scivolante, antigrappante, antidiossidante, antiruggine insolubile all’acqua. CONFORME:  
alla normativa di purezza farmaceuticaPH EUR, BP, USP. Conforme alla norma FDA per il 

contatto accidentale con il cibo. Temperatura di esercizio: da -25° C a +100 ° C

WHITE VISCOUS VASELINE  -  Sliding agent, anti-seizing, antioxidant and not soluble in 
water. In compliance with Pharmaceutical standard PH EUR, USP. In compliance with 
FDA standard. Working temperature: - 20°C to + 100°C

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

400 - 51 A barattolo g. 800 24

400 - 51 B barattolo g. 100 60

400 - 51 T tubetto ml.   75 24

GRASSO AL LITIO EP2
Grasso pregiato ad alto punto di colamento (maggiore di 180°C) per la lubrificazione 
di parti metalliche, insolubile in acua. Indicato per la lubrificazione dei cuscinetti piani 
e a rotolamento, con applicazione manuale o mediante ingrassatore. Temperatura di 
esercizio: da - 25° C a +180° C

EP2 LITHIUM GREASE - Fine grease at high flowage point (bigger than 180°C) for metallic 
bits lubrication, not soluble in water. Suitable for flat and rolling bearings lubrication, 
with manual application or through grease gun. Working temperature: from - 25° C to 
+180° C

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

400 - 50 A barattolo g. 100 60

400 - 50 D barattolo g. 800 24

400 - 50 T tubetto    g.  75 24



Settore: G  -  Scheda: 11
Prodotti Made in Italy

VIKY® GREASE 95 - Per alte temperature
Speciale per rubinetti, scaldabagni, elettrodomestici ed altri organi meccanici sottoposti 
all’azione di temperature molto elevate. Presenta ottime proprietà antiossidanti, 
antiruggine, antigrippanti e buona resistenza all’acqua e agli acidi diluiti e, data la 
composizione specifica, neutralizza gli effetti negativi che il calore esercita su tutte le parti 
meccaniche. Temperatura di esercizio : da -40a +200°C

VIKY® GREASE 95 - For high temperature - Speciale compound for faucets, boiler, 
household electrical appliances and other mechanical parts exposed to very high 
temperature. It has great anti-oxydizing, rustproof, antiseizing properties, and good 
resistance to water and to diluted acids. And, since its specific composition, neutralizes the 
negative effects that heat exercise on every mechanical part. Working temperature: from 
-40 to +200°C

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

400 - 95 Barattolo g. 50 30

400 - 95 T Tubetto ml.  75 24

GRASSO STAUFFER
Grasso universale per la lubrificazione in condizioni di esercizio non gravose. 

Temperatura di esercizio:  fino a 65° C

STAUFFER GREASE  -  Universal grease for lubrication in not burdersome conditions

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

400 - 54 D barattolo g. 800 24

400 - 54 C barattolo g. 300 48

400 - 54  T tubetto ml.  75   24

GRAFITOL®
Grasso speciale per la lubrificazione costante dei rubinetti e valvole per vapore, acqua,gas 
. ANTIBLOCCANTE per bulloni, viti, guarnizioni soggette ad alte temperature e pressioni. Il 
GRAFITOL® viene impiegato vantaggiosamente per conservarele guarnizioni, mantenerle 
attive ed aumentare la tenuta stagna. E’ un autolubrificante per guarnizioni e premistoppa 
di turbine compressori, magli, pompe valvole motrici a vapore. Temperature di esercizio : 
da - 15°C a + 160° C

GRAFITOL®  -  Special grease  for the constant  lubrication of steam,water and  gas faucets  
and valves. ANTISEIZING grease for bolts, screws and gasket exposed to high temperature 
and pressure. GRAFITOL® GREASE is used for maintaining gaskets in good conditions and 
improve their  tightness. It is a self-lubricating agent for gaskets and stuffing boxes on 
turbines, compressors, pumps for steam engine valves.. Working temperature: from -15°C 
to 160°C

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

400 - 7 barattolo g. 500 48

400 - 7T075 tubetto ml. 75 24
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SCIOLGO - VIKY® 97 - Sciogli calcare
Composto chimico inibito di facile impiego per eliminare incostrazioni calcaree su 
ceramiche, acciao inox, ghisa smaltata, tubazioni,caldaie,impianti. Modalità d’uso ; 
bagnare l’incostrazione con acqua, quindi stendere un sottile velo di SCIOLGO VIKY® 
97,aspettare qualche minuto, quindi strofinare leggermente con uno straccio o una 
spugna bagnata. Per eliminare incostrazioni di rubinetti filtri, serpentine, è sufficente 
immergere i pezzi da trattare in un bacinella contenenta acqua con 5% di SCIOLGO  - 
VIKY® 97

SCIOLGO - VIKY® 97 – Limescale dissolver

Inibhited chemical compound, easy to use to dissolve limescale deposits, on ceramic, 
stainless steel, enameled iron cast, pipings, boiler, implants. Procedure for use: use water 
to wet the scale, then distend a thin veil of SCIOLGO VIKY® 97, wait for few minits, and 
then wipe it softly with a cloth or a wet sponge. To get rid of faucets’ filters, serpentines, 
it’s sufficient to drown the bits you want to treat in a small basin containing water with 
5% 5% SCIOLGO - VIKY® 97

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

400 - 97 Barattolo g. 600 36

SCIOLGO SERPENTINA 79 - Sciogli calcare
E’ un composto chimico inibito specifico per la pulizia della caldaia per eliminare le 
incrostazioni di calcaree nelle serpentine delle caldaie. Sciolgo Serpentina 79 in polvere 
viene diluito con acqua fredda e poi immesso nelle caldaia.

SCIOLGO SERPENTINA 79 - Limescale dissolver

Inibhited chemical compound specific for boilers ant dissolve limescale deposits in 
boilers’ S pipes. Sciolgo Serpentina 79 in dusta ha sto be diluited in cold water and then 
introduced in the boiler.

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

400 - 79 Barattolo kg. 2 12

400 - 79 S  Secchi   Kg. 25   1

PASTA ROSSA VIKY®
Rileva la presenza di acqua nei serbatoi di gasolio, benzina, kerosene, petrolio. Fa 
evidenziare il livello di acqua che si trova nel serbatoio.

VIKY® RED PASTE  -  It detects presence of water in petrol, gasolina and kerosene tanks. 
Highlight the water level contained in the tank.

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

400 - 99 barattolo g. 75 30
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PASTA METALLICA TERMOCONDUTTRICE 
METALLIC THERMOCONDUCTOR PASTE

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

400 - 98 barattolo g. 50 30

SIGILLANTE PER ALTE TEMPERATURE
Classificato REI 180 - NUMERO DI CERTIFICATO CSI 0803RF - Cementante per  caldaie e 
caminetti A.B.M. 29 - Mastice a presa rapida inodore per la sigillatura di caminetti, forni, 
stufe, canne fumarie, mattoni refrattari, paretie giunti tagliafuoco. TEMPERATURA DI 
UTILIZZO fino a 1200°C

RED SEALER FOR HIGH TEMPERATURE

REI 180 classified – CERTIFICATION NUMBER CSI 0803RF – Case hardening for boilers and 
fireplaces A.B.M. 29 - Odourless quick grip putty seal, for fireplaces, ovens, stoves, flues, 
fireproof bricks, walls and fire-cut junctions. WORKING TEMPERATURE UP TO 1200°C

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

400 - 100 B cartuccia g. 500 ( nero) 40

400 - 100 C tubetto   g. 150 ( nero) 30

SILICONE ROSSO PER ALTE  TEMPERATURE
Silicone rosso resistente ad escursione di calore sino a 350°C

Si applica su superfici pulite e asciutte su caminetti, forni, cadaie, camini, testate di 
motore, essiccatoi. Tempi di impiego: indurisce dopo un’ora raggiungendo la massima 
polimerizzazione dopo 24 ore.

RED SILICON FOR HIGH TEMPERATURE

Red silicon resistant to thermic change up to 350°C

To use over clean and dry surfaces on fireplaces, ovens, boiler, engines head, drying shed. 
Working time: it does harden in an hour reaching maximum polymerization after 24 
hours

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

400 - 102 cartuccia ml. 280 24
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SILICONE ACETICO ANTIMUFFA IN TUBETTO

Antimuffa specifico per sanitaria, per ceramica e vetro di bagni, docce e lavabi. 
Temperature di esercizio: da -20°C a +50°C

ANTI-MOULD ACETIC SEALANT

Anti mould sealant suitable for use on sanitary applications, ceramic and glass in bath, 
showers and sinks. Working temperature: from -20°C to +50°C

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

500 - MINISILT trasparente ml. 60 24

500 - MINISILB bianco ml. 60 24
 

SILICONE ACETICO ANTIMUFFA 
Sigillante siliconico puro a reticolazione acetica ad alto modulo elastico. Addivitato con 
fungicida. Altissima resistenza agli agenti chimici e batterici, nonché alle sollecitazioni 
meccaniche. 

DATI TECNICI: Tempi di applicazione: -30 +60°C; temp. di esercizio: -50 + 200°C; 

durezza   shore: 24 +/-2; Allugamento a rottura 450%.

ANTI – MILDEW ACETIC SILICONE 

Acetic reticulation pure silicone sealing agent with a high modulus of elasticity. Added 
with fungicide. 

Very high resistance to chemical agents and bacteria, as well as to mechanical stress. 

TECHNICAL DATA:  Application temperature: -30 + 60°C; working temperature:  - 50 
+200°C; Shore hardnes: 24+/-2; ultimate elongation 450%.

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

500 - SILB (bianco) cartucce ml. 280 25

500 - SILT (trasparente) cartucce ml. 280 25
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SILICONE ACRILICO VERNICIABILE
Silicone sigillante acrilico con ottime caratteristiche di adesione sulle superfici porose. 
Da utilizzare su: legno, muratura, infissi, giunti non sottoposti ad elevate sollecitazioni. 
Una volta polimerizzato può essere verniciato con quasi tutti i tipi di vernici. Non 
applicare a basse temperature, in ambienti umidi ed in presenza di acqua o pioggia. 
Prima dell’utilizzo pulire le superfici facendo attenzione ad eliminare residui di grasso, 
olio, sapone, polvere. Forma la pellicola in 15/30 minuti e completa la polimerizzazione 
in un periodo compreso da 1 a 4 settimane, a secondo dello spessore del giunto, della 
temperatura ed umidita nell’aria.

SILICON SEAL PAINTABLE

Acrylic sealer silicone with excellent adhesion to porous surfaces. Use on wood, masonry, 
windows, joints not subjected to high stresses. Once cured can be painted with most 
types of paints. Do not apply at low temperatures, in humid conditions and in the 
presence of water or rain. Before use, clean the surfaces, taking care to remove grease, oil, 
soap, powder. Form 15/30 minutes and the film in full curing in a period of 1 to 4 weeks, 
depending on the thickness of the joint, the temperature and humidity in the air

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

400 - 107 BP cartuccia g. 280 (bianco) 24
 

SIGILLANTE ADESIVO A BASE DI MS POLYMER
Per interni ed esterni, sovraverniciabile.

Adatto a superfici come pietra, granito, calcestruzzo, ceramica, vetro, rame, alluminio, 
policarbonato, metacrilato, pvc, polistirolo, lamiera, acciaio zincato, intonaco, 
cartongesso...

Aderisce bene su superfici umide, inodore e verniciabile. Veloce polimerizzazione nelle 
prime ore dopo lìapplicazione, Applicare su superfici esenti da polvere.

MS POLYMER BASED ADHESIVE SEALANT

For interior and exterior use, paintable.

Suitable for surfaces such as stone, granite, concrete, ceramic, glass, copper, aluminum, 
polycarbonate, methacrylate, PVC, polystyrene, sheet metal, galvanized steel, plaster, 
and drywall.

Adheres well to damp surfaces, is odorless, and paintable. Quick polymerization occurs 
within the first few hours after application. Apply to dust-free surfaces.

articolo
code

Descrizione                                    
Description

confezioni
packages

500 - POLB ml 290 + beccuccio 12

500 - POLT ml 290 + beccuccio 12
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TASSELLO CHIMICO

Mastice per ancoraggi rapidi in cartuccia pronta all’uso, costituito da resina bi 
componente la cui miscelazione avviene durante l’estrusione del prodotto e il successivo 
indurimento. Viene attivata automaticamente ad ogni iniezione grazie ad un particolare 
beccuccio di miscelazione esterno adatto all’utilizzo del prodotto anche in tempi 
successivi. E’ di facile e rapido impiego. Grazie al suo valore di aderenza consente 
un fissaggio sicuro su qualsiasi tipo di supporto : muratura piena e vuota, roccia, 
pietra naturali, calcestruzzo cemento armato e legno, fissaggio di piastre, carpenterie 
metalliche, recinzioni, serramenti, cancelli, barre e ferri d’armatura, mensole, etc, anche 
come massa di riparazione e riempimento. Ideale per fissaggi difficili nei casi in cui non è 
possibile usare un tassello meccanico. 

DATI TECNICI: tipo resina: poliestere; Tempo consolidazione a 25°C 5 min; applicazione 
dopo 55 min, tempo di consolidazione a 5°C 20 min; applicazione dopo 150 min.

CHEMICAL FIXING AGENT

Ready to use putty cartridge composed of a TWO- COMPONENT resin whose mixture 
occurs during the product extrusion and following hardning. It is automatically activated 
at every injections thanks to a special external mixing spout which is suitable for later 
applications, too. It is quick and user-friendly. Thanks to it adherence power it ensures a 
very good fixing on every kind of support: full and empty masonry, rock, natural stones, 
concrete, reinforced concrete and wood. It is used for the fixing of plates, metal work, 
enclosure, window and door flames, gates, reinforcement bars and rods, shelves, etc., 
and also as repairing and filling mass. Ideal for difficult fixing, wherever it is not possible 
to use a mechanical dowel. 

TECHNICAL DATA: Resin Type: POLIESTER; Consolidation time ar 25°C :5 min, application 
after 55 min; consolidation time at5 °C: 20 min, application after 150 min.

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

500 - TCHIM 150 cartuccia ml. 150 6

500 - TCHIM 380 cartuccia ml. 380 6

500 - BECC beccuccio ricambio per tassello chimico 1

 



Settore: G  -  Scheda: 17
Prodotti Made in Italy

POLIFOAM SCHIUMA POLIURETANICA

E’ una schiuma poliuretanica monocomponente autoespadante facile da usare e pronta 
all’uso. La schiuma indurita possiede una struttura prevalentemente a pori chiusi e 
garantisce cosi un’alta tenuta del calore. Elimina le vibrazioni e le trasmissione del 
rumore. Garantisce un’incollatura resistente per elementi da costruzione di diversi tipi. 
Può essere verniciata, incollata ed intonacata. Resistente all’invecchiamento ed agli sbalzi 
di temperatura da -40 a +120°C. Raggiunto l’indurimento completo è resistente all’acqua, 
alla benzina, all’olio, ai detergenti, agli acidi  ed ai solventi, alla corrosione, alle muffe ed ai 
microorganismi.

MODALITA’ D’USO: Agitare bene la bombola prima dell’uso. La temperatura più 
favorevole per schiumare è di +20°C (+/-5°C). Premendo la valvola la schiuma esce dalla 
bombola ed entro 20 minuti circa dall’applicazione forma, mediante  l’umidità dell’aria, 
una pelle che non appiccica più alla superficie. La schiuma uscita espande durante la fase 
di indurimento circa del 120% ed è indurita dopo c.a. 3 ore a seconda  della temperatura, 
dell’umidità, dell’aria e dello spessore.

DATI TECNICI: temp.di applicazione: +18 a +25°C; temp.d’esercizio – 40 + 120°C; 
conducibilità termica a 20° : 0.033 Kcal/mh °C; tempo fuori impronta: 15/30 min.; 
autoestinguenza: CL B2.

POLIFOAM POLYURETHANE FOAM

It is an easy and ready to use self expanding single compound polyurethane foam . 
Once hardened, most of the foam has a closed pore structure thus keeping heat very 
well. It eliminates vibrations and the noise transmission. It ensures a resistant gluing of a 
different building elements. It can be painted , glued or plastered. It is resistant  to ageing  
and its thermal endurance is form -40 to +120°C. Once it has completely hardened it is 
waterproof and resistant to petrol, oil, detergent, acids, solvents, corrosion, mildews and 
micro organism. 

ISTRUCTION FOR USE: Shake well the bomb before using. The best temperature to apply 
the foam is +20°C(+/-5°C). Press the bomb delivery valve to spray the foam. 20 minutes 
after its application, thanks to the air humidity, the foam will form a skin, which  does  
not tack to the surface. During the hardening phase, the foam expand by about 120%. 
The final hardening is archived after about 3 hours according to the air temperature and 
humidity and to the thickness. 

TECHNICAL DATA: Application temperature: +18 at +25°C; working temperature: -40 + 
120°C; thermal conductivity at 20°: 0.033 Kcal/mh °C; Skinning time: 15/30 min.; Self- 
extinguishing class CL B2.

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

500 - POLIFOAM bomboletta ml. 750 12
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GRASSO AL LITIO MULTIUSO SPRAY
Grasso ai saponi di litio di impiego universale. Resistenza al calore, stabilità meccanica. 
Resistenza all’acqua, potere anticorrosivo, pompabilità buona. In spray agitare bene la 
bombola e dopo aver erogato, capovolgere la bombola e spruzzare fino alla fuoriuscita 
del solo gas

LITHIUM GREASE MULTIUSE SPRAY

Lithium soap grease for universal use. Heat resistance, mechanical stability. Water 
resistance, corrosion protection, good pumpability. Shake the spray bottle and after 
dispensing, invert the bottle and spray until only gas leakage

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

500 - GRALI400 Bomboletta spray 400 ml 12

OLIO OFW EXTRA CUT SPRAY PER FILIERE
Olio per filettare minerale tipo lavabile, lubrorefrigerante da utilizzare puro o diluito 
con acqua. Adatto per ogni marca di utensili sia elettrici che manuali  da erogare 
direttamente sul filetto durante la lavorazione.

OFW EXTRA CUT OIL SPRAY 

Mineral oil to thread washable type, coolant to be used pure or diluted with water. 
Suitable for all brands of tools, both electric and manual to be paid directly to the thread 
during processing.

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

500 - GRASSOOWF Bomboletta spray 400 ml 12

RILEVATORE FUGHE GAS
Spray schiumoso per la rilevazione di perdite gas o aria su tubazioni.

GAS LEAK DETECTOR

Foam spray for detecting gas or air leaks in pipes.

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

500 - FUGAS 400 ml 400 12
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SEALTOP
Sigillante protettivo e impermeabilizzante dai mille usi. Sigilla le infiltrazioni su tetti, 
grondaie, terrazzi, lucernari, tubazioni di scarico.

Applicabile su tubi di pvc o metallo e crepe sui muri. SEALTOP crea una barriera resistente 
e totalmente impermeabile.

SEALTOP

A protective and waterproofing sealant with a wide range of uses. It seals leaks in roofs, 
gutters, terraces, skylights, and drainpipes.

Applicable to PVC or metal pipes and cracks in walls, SEALTOP creates a durable and 
completely waterproof barrier.

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

500 - SEALTOP ml 300 12

SBLOKKA 
Sbloccante, istantaneo, idrorepellente, lubrificante, idroespellente, antiossidante da 
spruzzare abbondantemente sulla parte incrostata, attendere qualche istante per la 
completa penetrazione.

OFW EXTRA CUT OIL SPRAY 

Unblocking, instant, waterproof, grease, idroespellente, plenty of antioxidant to be 
sprayed on the encrusted, wait a moment to complete penetration.

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

500 - SBLOKKA Bomboletta spray 400 ml 12
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600 - ALISTURA
Disgorgante ad azione rapida (PRODOTTO AD USO PROFESSIONALE)

Formulato appositamente per rimuove  da tubature di scarico, incrostazioni calcaree, 
saponose, grasse, capelli, residui di carta e filamenti, in generale sostanze organiche. 
Grazie al suo alto peso, raggiunge occlusioni profonde anche in presenza di acqua. Non 
danneggia materiali comunemente utilizzati per realizzare scarichi civili ed industriali, 
tranne lamiere zincate, leghe di alluminio e magnesio, in presenza di questi ultimi 
materiali è necessario versare ALISTURA guidando il prodotto nello scarico attraverso un 
imbuto di plastica (non fornito)

ALISTURA (PRODUCT FOR PROFESSIONAL USE)

Formulated specifically to remove from pipe exhaust, lime deposits, soapy, oily hair, 
paper dust and lint, organic substances generally. Thanks to its high weight, reaches 
deep occlusion also in presence of water. It does not damage the materials commonly 
used to make domestic and industrial waste, except Gypsy sheets, aluminum and 
magnesium alloys in the presence of these materials and must pay ALISTURA driving the 
product into the exhaust through a plastic funnel (not supplied)

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

600 - ALISTURA flaconi ml. 1000 (peso 1,8kg) 6

600 - ALISUPER WC
Anticalcare ad azione rapida per wc

Disincrostante liquido, pronto all’uso in grado di sciogliere il calcare  dell’acqua nel 
WC, ripristinando il bianco della ceramica del wc. Caratterizzato da becco d’anatra per 
raggiungere punti piu nascosti.

600- ALISUPER WC 

Fast-acting liquid descaler for toilet

Liquid descaler, ready to use, able to dissolve the water limestone in the toilet, restoring 
the white of the toilet ceramic. Characterized by duck beak to reach more hidden points.

 

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

600 - ALISUPERWC flaconi ml. 750 20
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600 - ALISUPER
Disincrostante acido

Formulato specificatamente per la rimozione del calcare formatosi nelle cassette WC. 
Non rilascia fumi ed esalazioni acide, non danneggia la plastica e le guarnizioni di scarico.  
Quando finisce il suo effetto cambia colore (arancione) e si inibisce.

600 - ALISUPER

Acid descaler

Specially formulated to remove limescale from toilet cisterns. It does not release acidic 
fumes or vapors and will not damage plastic or drain seals. When its effect wears off, it 
changes color (orange) and becomes inactive.

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

600 - ALISUPER flaconi ml. 1000 15

600- ANTIGELO 5
Liquido termovettore anticongelante, atossico, incolore, concentrato ed inibito 
garantisce la protezione dal gelo in impianti termici, panneli solari, circuiti di 
raffreddamento. Può essere usato in impianti e siti di industrie alimentari grazie alla sua 
atossicità. Liquido assoluto, non è già diluito. 

ALISTURA 

Formulated specifically to remove from pipe exhaust, lime deposits, soapy, oily hair, 
paper dust and lint, organic substances generally. Thanks to its high weight, reaches 
deep occlusion also in presence of water. It does not damage the materials commonly 
used to make domestic and industrial waste, except Gypsy sheets, aluminum and 
magnesium alloys in the presence of these materials and must pay ALISTURA driving the 
product into the exhaust through a plastic funnel (not supplied)

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

600 - ANTIGELO5 5 kg 4
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600 - ALISUPER 
Detergente disincrostante con viraggio di colore

Detergente disincrostante a base acida adatto per la rimozione di ossidi e incrostazioni 
calcaree. Impedisce il degrado delle superfici grazie alla presenza di inibitori di 
corrosione. Non utilizzare su marmo ed acciaio inox.

Diluizioni e modalità d’uso: la normale condizione d’uso è 1 a 10 in acqua. Realizzare 
un circuito chiuso e far ciclare la soluzione nell’impianto fino a completa scomparsa 
delle incrostazioni calcaree. E’ possibile durante il processo, aggiungere prodotto fresco 
se la soluzione passa dal rosso al giallo, colore che indica efficacia del prodotto in 
esaurimento. A fine processo, sciacquare con acqua il circuito e riprendere il normale uso.

ALISUPER

Descaling detergent with color change. Descaling acid-based detergent suitable 
for removing oxides and scale. Prevents surface degradation due to the presence of 
corrosion inhibitors. Do not use on marble and stainless steel.

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

600 - ALISUPER 3 Tanica 1 Kg 15

600 - ALISUPER 5 Tanica 5 kg 4

600- ALISUPER 1 Tanica 10 Kg 1

600 - ALISUPER 2 Tanica 25 Kg 1

600 - ALINOMUD 5
Defangante per impianti di riscaldamento

Prodotto liquido specifico per la pulizia di impianti di riscaldamento che presentano 
problemi di circolazione dell’acuqa causati dalle formazioni di fanghi o depositi metallici. 
Contribuisce inoltre a mantenere in efficienza gli impianti. Pertanto si raccomanda l’uso 
preventivo nella sostituzione di vecchie caldaie o radiatori.

600 - ALINOMUD 5

Defogger for Heating Systems

A liquid product specifically designed for cleaning heating systems with water circulation 
problems caused by the formation of sludge or metal deposits. It also helps maintain 
system efficiency. Therefore, preventative use is recommended when replacing old 
boilers or radiators.

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

600 - ALINOMUD5 Taniche 5 Lt 4
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